Montazni navod
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Wiazka elektryczna
Vetokoukun vaijerisarja
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4 | INFO I

Die Batterie des Zugfahrzeugs bzw. gezogenen Fahrzeugs nicht direkt Gber die Steckdose aufladen.

Ne pas charger les batteries du véhicule tracteur et/ou tracté directement sur la prise de courant.
@ De accu van het trekkend voertuig c.q. getrokken voertuig niet rechtstreeks via de contactdoos opladen.
Do not charge the battery of the towing vehicle and/or towed vehicle directly via the socket.

@ No recargue la bateria del vehiculo remolque y/o del remolcado directamente mediante el enchufe.
@ Non caricare la batteria del veicolo trainante o di quello trainato direttamente dalla presa.

@ Ladda inte batteriet i det bogserande fordonet och/eller det bogserade fordonet direkt via kontakten.
@ Nenabijejte baterii tazného ani tazeného vozidla pres zasuvku.

Oplad ikke bugseringskgretgjet og/eller det bugserede kgretgjs batteri direkte v.h.a. stikdasen.

@ Ala lataa hinaavan ajoneuvon ja/tai hinattavan ajoneuvon akkuja suoraan pistorasian kautta.

@ Mn QOopTIOETE TNV PnaTapia Tou PUHMOUAKOUHEVOU OXNKUATOG Kal/f) PUMOUAKNHEVOU OXAKHATOG angubeiag HEoWw Tou
peupaTodoTn.

Batteriet til kjgretgyet som trekker eller blir trukket skal ikke lades direkte via koblingsboksen.

Nie tadowaé akumulatora pojazdu holujgcego/holowanego bezposrednio przez gniazdo.
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Opel Agila 02/2008-
Suzuki Splash 2008-
Suzuki Alto 2009-
Nissan Pixo 07/2009-
Suzuki Celerio 11/2014-
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INFO | (
Anschluss Steckdose (€2 Objimkovy konektor
Connection de la prise Stikdase forbindelse
QD Contactdoos aansluiting (FD Pistorasia liitanta 0% " 0% @@Z_ 0% %/@ Y
| J . A8 X = | 0 &
Socket connection Ynodoxnouvdeang
ES) Conexién de la caja de enchufe Tilkobling koblingsboks
: f ; Falls zutreffend soll bei einem angekoppelten Anhénger mit einer Nebelleuchte in Betrieb
@ Allaccio zoccolo Potaczenie przez gniazdo die Nebelleuchte des Fahrzeugs ausgeschaltet werden.
@ Anslutning kontaktdosa Le cas échéant, lorsqu’une remorque, avec des anti-brouillard actifs, est branchée,
les anti-brouillards,du véhicule seront déconnectés.
=S 19 B- B- Indien van toepassing zal bij een gekoppelde aanhanger met een werkende mistlamp de
Dli\;gio <:I O$ =17 E> ¢ @ @ mistlamp van het voertuig worden uitgeschakeld.
/L 2 3/31 4/R 5/58-R 6/54 7/58-L In a coupled trailer with working fog lamp, the fog lamp of the vehicle will be switched off,
p if applicable.
max 21W 2x21W 21W 52w 3x21W 52W
Gelb Blau WeiB Grin Braun Rot Schwarz @ IEn Lfm remoltqqeba:codpl?dorflonlfaros antiniebla en funcionamiento, se apagaran, si es aplicable,
os faros antiniebla del vehiculo.
Jaune Bleu Blanc Vert Marron Rouge Noir @ Se applicabile, in presenza di un rimorchio agganciato con una luce antinebbia in funzione,
9 I'antinebbia del veicolo viene disinserito.
. ; (::) Om tillampligt kopplas ett fungerande dimljus bort fran det anslutna slapet.
@ Geel Blauw Wit Groen Bruin Rood Zwart ; P2 NP iy s e e . -
@ Pokud je na pripojeném privésu zapnuta mlhovka, bude tato mlhovka na pfivésu vypnuta.
Yellow Blue White Green Brown Red Black Hvis det er relevant, vil pa en tilkoblet anhaenger med en fungerende tdgelygte vognens tagelygte
frakobles.
@ Amarillo Azul Blanco Verde Marrén Rojo Negro @ Jos liitetyssa peravaunussa on toimiva sumuvalo, ajoneuvon sumuvalo kytketdan pois paalta.
>€ oUlEUYHEVO p'upog)\Ké aTo gnoio A&ITOUpYEI Pavog opixAng, o Gavog opixAng Tou oxnpartog Ha
: Giallo Blu Bianco Verde Marrone Rosso Nero anevepyonoingel, epooov evaeikvural.
Om ngdvendig skal kjgretayes takelys slds av, dersom tilhengeren som kobles til selv har et
o ] o < fungerende takelys.
@ Gul Bla Vit Gron Brun Raod Svart
W stosownych przypadkach, przy przylgczonej przyczepie z dziatajgcymi $wiattami
-~ . - i e . i e ) przeciwmagielnymi; zostang wytaczone swiatta przeciwmgielne pojazdu.
@ Zluta Modra Bila Zelena Hnéda Cervena Cerna
Gul BI3 Hvid Grgn Brun Rad Sort
@ Keltainen Sininen Valkoinen Vihrea Ruskea Punainen Musta
Kitpivo MnAe Neuko Mpacivo Kape KOKKIVO MaUpo
Gul BI3 Hvit Grgnn Brun Rod Svart
26y Niebieski Biaty Zielony Brgazowy | Czerwony Czarny
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Nevite si rady? Potfebujete poradit?

Nas zakaznicky servis
je vam k dispozici

%, +420491 421021

g Svc@svcgroup.cz

Opravdovy specialista a Certifikovany vyrobce taznych zafizeni
s nejvétsim sortimentem v CR. Rodinna firma s vice jak 30letou
ovérenou tradici vyroby, prodeje a montaze.

WWW.SVCgroup.cz



